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2 Borsszem Janko6. Majus 30. 1886.

HentZiéda. aztan koélt6ink rovid par év alatt oly népszer(iek lesznek
a high lifeban, mint akar »Fenék,« »Buzg6,« vagy
»Metallist.« .
Ha Janszky brigadiros urnéak * * *
Nem a tapintat kenyere: _L Pusztulunk, vesziink! Egy féispannak menni
Am kiildjék cséndes nyugalomba, kell csak azért, mert bezaratott egy zsido fiskalist! —

Mi lesz bel6link?! Hi-zen igy még azt is megérhetjuk,

Es aztan végeztink vele. hogy arvapénzeket is szamon kérnek az embert6l!

*

* *

Pozsonyban, Graczban elvonulva +* Ki jart roszabbul? Janszky tabornok 25-6t.

A mualt fényérél almodik; grof Fesztetich Taszild pedig egy milli6 két szézezret
. g ) ' kapott a Fenekére.

Dresziroz harom tdrpe rattlert, W * *

Nevik lesz: Treue, Ruhm und Sleg' -f- Beszélik, hogy b. Fejérvary honvédelmi miniszter nyu-

godtan nézte ablakabdl a tintetést. Persze, hogy nyugodtan ! Ta-

ES aztan vége. _ O bakott 16tt, nulméanyozta a jovendd népfdlkelést.
S blinhédik érte. Ez elég. o o T
De holt e“enSégnek babérat HentziDszﬁbsrgf zGél)E)Otré?z/%\stsearlfOfli'a;)al\l/lf;?nr;)(()e%«hﬂIg,EZ\I?éarttj,amno;retgaogélpéi
Nem bantja a nemes, derék. tojés olcsébbk

#
Hentzi ki volt, mért most kutatni? A Ha van »szellemi betyarsag« — ki a szellemi
Harczban esett el, ennyi all. orgazda? . .

S nem volt oka, hogy a nevével, ] ] i o
0 Nem egészen meghizhatd forrashél értestliink,

Demonstralt Janszky general. hogy hazank nagy csangépénzkezeldje Olaszorszagban.,
' [ R még pedig Szicziliaban utazik. liehet-valami a dologban
; ; ; 4 i héké t feltlné, h Aetna é t okadik.
Pihenjen immar-Hentzi békén, mert Teltuno, hogy az Aetna epen most okadl

* *

Miként a tobbi harczfiak!

*** Ahol czigdnybanda jatszik : megtelik a vendégl6. Nem is

A gy6ztes konnyebben feledhet; — csuda, hogy a barna legénységnek akkora a vonzereje — hiszen
., , . kitinéen hiuzzak ; s nem csuda, hogy olyan jél huzzak, mikor oly
Miért lennénk mi Janszkyak f remek vonojuk van. .
* *
Ap ré t\lrek = A ,Miinchener Allg. Nchrcht.* dijjakat t(izott ki jo él-
- czékre. Ez ugyan mar magéaban is kit(iné gunyos élez. De tudhatta

az a szerkeszt6ség, hogy lesz is versenyz6 quantum satis, mert

X Meré békejeI!Azt olvassuk, hogy Francziaorszag roppant a szama azoknak, akik minién aron akarnak vicczet

! a hadserege szamara Amerikaban hét millié kilogramm csindlnit '
\c/:g:]dssg\;gt!vasarolt. Természetesen csak a béke conser Tunodesek
* % # Seiffensteiaer Solomontol.

Vajda Janos kélteményeire rohamosan érkeznek Sadalkozzak .
az el6fizetések. Magnasaink és fépapjaink mindegyike — ~adajkozzak 0zon FOJ.FO
rendelt egy-egy példanyt, sé6t Simor primas — lemondva m(_)g.okat,_hodj az °J§Z°,|0tt gurig
jovedelmei egy jelentékeny részér6l — harom, példanyra mlnlszterla_mbaed babasza}tltongr
fizetett el6. irdi kérokben driasi a lelkesedés, tnnepld is lette pekmevezve. Tonalok en
koltemények készlilnek és a toémjén ara rohamosan eztet najd_on, forcga!_, Ne_m elsil
emelkedik. esgt, hodj allamférfio mlnt. al-

x * * 6djész kezdette meg oz Uvé kariért.

Q Szerkesztdségiink ingyen szolgal egy életrevald — 0 vitézségben mas az:
idéaval, hogy miképen lehetne arisztokraeziankkal megis- elesni, és mas az: elbokni.

mertetni irodalmunk jeleseit. Birjuk ra a féldm(velés- . — 0 mastandi forésagban

iigyi minisztert, hogy a mezéhegyesi ménes legkit(in6bb jo1 esne sok embernek,ha a szamos

telivér csikait neveztesse el »Pet6fi,« »Arany Janos,« arnyekoldalanak hosznat vehetné.

»Jokai,« »Vajda Janos,« »Kiss Jozsef« stb. nevére. igy

{@g{,?g},iq‘gens @@@} Adigiélis vétozat a MEK Egyestiet (nip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizésébd), az ISZT tmogatéséval készit




BOR8SZBM s« ANK O.

A KET ORBAN.

Majus 30. 1886.

szentem, hogy a fagyos neved napjan is 20« R. a meleg ?
0. B. — Ennyire jutottunk hat, jo oreg 9 9 Pl ¢ g

latom, téged is a Tisza Ké&lman reguldz!
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A bureaucrata.

Borsszem

A képviseld.

— Prileszky Tadé orszaggy(ilési rajzaibol. —

Mi a bureaucrata?

Egy penzid-éhes lény.

AKki nem torédik semmi
magasabbal, nemesebbel,
csak afizetési ivével.

Legboldogabb napja a
hdénak elseje, mikor a nyug-
tat alairja.

Az orszdg &llapotanak
fontossaga 6nz6 lelke rideg
kérgét sohsern érinti.

Pénz — pénz — éspro-
moczi6 !

El6mozdulds a hivatal-
noki szaméarlétran.

Kapaszkodas folfelé.
Czim, rang ésfizetés !

Ez az 6 egyetlen czélja.

Hogy minél nagyobb
penziot kaphasson.

0 —06 — 0!

Mi a képviseld

Egy napidij
lény.

Aki mindig csak a hon
javaval lévén elfoglalva,
semmiféle foldi érdekkel
nem torédik.

Nincs boldogtalanabb
napja, mint a hé elseje,
mikor rdja a nyugtaala-
irds és pénzfolvétel keserd
feladata var.

Mert 6 csak az orszag
sajnos allapotaval szokott
torédni.

Amellett felejt minden
promocziot.

Se miniszter, se allam-
titkar, se min. tanacsos, se
igazgatétanacsos, se czim,
semmi, de semmi sem akar
lenni!

Nem kapaszkodik soha
sem !

Még pedig azért nem,
mert « jovedelem szaporo-
dasatol iszonyodik.

gy(lolé

Lam — lam — lam!

llyen az a bureaucrata! LG
llyen az a képvisel6 !

Orszaggydlési dalocska.

ugron. \ Mi dltettik a rozsafat -
Szalay. J Oszedte le a viragjat!

TTéuirfi.lci.ébloor u -

— Taéaviratokban. —

Brasso, junius 1-én. A vamhaboru megkezdésére
minden intézkedés meg van téve. Az 0sszes magyar vam-
6rok egy honap ota leczkét vesznek egy a Bucsécs vado-
naib6l ide rendelt m. k. farkast6l a farkasszem nézés-
ben. Eredmény kitling. Egyik 6riink a tulnan levé olah
vamdrre oly keményen taldlt nézni, hogy az mindjart
megfutott, bocskorat csak azért nem veszithetve el, mert
naluk mezitlab jarni pchuatt!

Nagy-Szeben, junius 2. Ma délben a hatarszélen
egy oldh vamdr jelent meg, ki tlntet6leg vicsorgatta a
fogat, ezzel akarva a magyar vamosok figyelmét elte-
relni, hogy észre ne vegyék egy oldh kecskének atlépé-
sét a hataron. De a magyarok észrevették az ellenséget
s az uj vamtarifat tartottak elébe, melyt6l a kecske —
meglatvdan a ra kivetett vam magassagat — agy
me-e-e-egijedt, hogy azonnal visszalépte a hatart.

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE

Janko. Majus 30: i886.

Brasso, junius 3. Szazezer olah disznébdl allé had-
sereg mozgdsittatott, hogy a hatart forszirozzak, er6-
vel betdrjenek Magyarorszdgha, s azt felturjak. Két
felé oszolva, egyik fél Vercsiorovan, a méasik a Témdosi szo-
roson keresztil fog benyomulni. Az operéczié czélpontja
Kdébanya, melynek szallasait ha egyszer megszalltak, a
békét 6k remélik diktalhatni. S igy az oldh sertéskeres-
kedés rofformaczidja biztos.

Bukarest, junius 6. Az olah irredenta egy kialt-
vanyt bocsatott ki, mely igy végz6dik: »B6g a roman
marha! B6gése mit jelent? Fajdalmat és szégyenét!
Fajdalmat, hogy a roman nemzet rovasara Kkizartdk a
gaz magyarok — szégyenét, hogy Trajan utdédai nem
kelnek fol boszut alini érettik a magyarokon ! Bdgj,
bdgj, csak bégj! Hasson el bégésed a Karpatokig és
toltse be az egész foldet, hol roman lakik. Végre tan
folébred Onérzete és iszonylan megtorolja a hitvany
magyaron, amit ez elkdvetett Romaniank dicsé marha-
alloméanyén k

jalvitlaa,ta/tlEL xi-

Elhagyott minden semita szok&st: eszik maiaczpec9enyét,
nem olvassa a ,,N. F. Pressét“, s szombaton szivaroz — de arrél,
hogy a gallérjdnak az akaszté horga ki ne &gaskodjék, errél még
nem tudott letenni.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit



Méjus 30. 1886.

t Egy diurnista.

Nagy nyomorral kizdve,
Csak vegetal, nem él,
Szazszor is csalddik,

S mindig Gjra remél.

Ruhéazata kopott,

A lakéasa vaczok,

Foga ha van : luxus,
Legfdljebb, hogy vaezog.

Nehéz munkéjanak
Ha vet este véget,
Almodik maganak
Gazdag estebédet.

Boldogtalan szegény,
Mi mast kereshetne?
Sirban nyugoszik a
Diurnista teste.

Nincs U neki mar most
Semmiben sem liijja, —
Legyen &aldéas, béke
Orok napidijja!!

Sanyard Vendel nydgései.

— Itt van a nyar. Haj, haj ! Hosz-
szabb napok és révidebb dijak !

— Ha a takarékossag erény, mi
vagyunk a legerényesebb emberek.

— Nekink sincs mar hitelink a
derék Lefcsaknénal. T4j po6thi-
telink ?

— Ram firmed a fénokém : »Mit
morog Sanyard ?« »Bocsanat« — szélok ;
»nem én morgok, hanem a gyomrom.«

— Ebben a nagy melegségben kutya-
napokrol beszélnek. Nekem az egész esz-
tendében kutya-napjaim vannak !

— »Ne busulj, Vendel« — mondja a
napokban kollegam az EhenbOg Franczi; »van még, akinek rosz-
szabb a dolga. Lasd, a katonanak Iénungja csak hat krajczar Ik

— »Kdénnyl nekil« nyogdém vissza. »Mert a katondnak
silany lénungjabol csak meghalni, de nekem megéini kell a napi
dijambol.« e

— »Uraim, dil megvén, mehetneg enyi & mondja nyoma-
tékkai tegnap a fénydg. — »M—ehetnénk k

— Milyen istenes dolga van azoknak a szifi-indianereknek
az allatkertben. Semmi munka, szabad staczidé, naponkint 2 frt
diurnum. Csak onnan Montezuma varmegyébdl vetédne ide egy
impresario s vinne minket oda ethnographikus csodanak a jémaédua
rézb6rifek kozé !

— Diurnistanak olyan kevés a vére,
balhdra a kormany luxus adét vethetne ki.

lesz-é

hogy minden szem
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B orsszem

dlank 6.

Ruczahati Tarjagos Illes ur

hazaffyas poharkdszontései.

Uram, uram, nagysa-
gos Ugron Gabor honni
torvényhozé 6csém uram,
orszagos képvisel6 és lang-
hév szénok, mint aki Gam-
bettaval egyutt egy azon
garabdban léggdmbozott ki
Erancziaorszagh6l a haia
megmentésére — szallok
az Grhoz!

Az &daz korméanyzat
még soha ki nem vicsori-
totta oly élessen halélfogat
e nemzetre, mint amidén

Tisza' K&lman nehany[hitvany révid szoban utte-vétette
el a sors (tést s a JAnczky vétséget a hongyllésen. Csak
»helytelennek« és »tapintatlannak« jelenti ki azt, ami
felhaborgatja Budanal elfolyott véremeta lazadas forr-
pontjaig, ami s6haj gorcsokre fakasztja a nemzet hal-
dokld géniusat, kinek gyaszfatyola nem futna ki, barmely
hosszl, vérzd sebeink bekdtdzésére.

Mert ott voltam én Buda ostromanal mint szem-,
ful- és vértan( a lajtorja legvérengz6bb fokain, s atfart
kebellel parancsnokoltam el6re csapatomat, midén én —
mert én valék az a névtelen oroszlan, — a bdsz ellenfél
vezérfejét megpillantva, lel6ttem egy ddrrentéssel, miut
egy boszu allé isten ! Hentzi igy szolt: »Sikerilt 16vés,
gratuldlok!« S kezét nyljtja. »Hah nyomorult hitszeg6
harsogdm oda neki— »ne fert§ztess megmételyes kezed-
nek hon vértdl parolgé armanydus érintésével. Lengyel-
hon gyaszos nemt6je immaron rdnk borulvan, mi gydgyi-
tandjuk most az 6 megsebesilt csattogd védszarnyait a
gy6zelem babér balzsamaval. Tabornok ur!'« — folyta-
tam ellenallhatatlan ékes szdlassal. . .. amiddn egyszerre
azt vettem észre, hogy meghalt. Szavam még a golydnal
is erdsebb vala.

Szerényen elhallgatam eperczenetig e hés tettemet,
mert nem tartozom a nyegle kegyles6k tanyérnyald
dandarjahoz. De most, hogy sérelmes honszivem sajgé
rétegein atnyilallik az emlék, félemel6 tudataval ama
lestjto korulménynek, hogy e tettem, mely Kliébavésve,
ezredekre hirdeti szazadomat s fénymagasztos 0&nzetlen
honment6 tettemet, — f4j, hogy még azt sem biram
elérni, hogy mint a m. k. Allamvasutak szerény igaz-
gatéja enmagamnak kiutalvdnyozva a bérinentes mene-
tet, hazam vérlepte kiulénféle pontjain imadkozhassam
nemzetem sirjan!

S csak is ezen a torténet kegyeleti alapon reménylve
a dics6 megvaltast: hadd visszfényljék e hon egén a
hirkoszoru 6rok sugara — éljen !

(— Gabi 6csém, sokat szivoladztunk az apaddal, héat
te se légy smuczig!)

St (tp:/mek oszk huleqyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatésével készit



Borsszem

~Fenék#
— Félig megtdrtént sport-tragoedidja. —
Személyek.

F knéx versenylohds, Kincsem &érokose.
Mérgezé. (A sotétben dlalkodik.)
Lovasz. (Kivil, mirt hesg)
Versenylovak kara, mint statistak. !
(Festetich Thaszilé grof istalléja.)
Versenylovak kara :Nyihaha !
lhaha!
Mink is voltunk valaha
(Mink is lesziink valaha)
Thaszilé versenylova
(Thaszicsiko csikaja !)
I hajja,
Nyihaha !

Csikok :

Csikok :

Fenék (sotéten.) Mily bls ez a nyerités! Mily sej-
és rejtelmes! Szivem viszhangja. Mert engem bls aggo-
dalmak gyotornek ! Egy tragddia h6sének kezdem maga-
mat érezni! Oh Bedthy, 6h Rakosi! A ti tragikumotok
szarnycsattogasa vesz koril. .. reszketek. .. (Ejjeledik.)
Mily néma ez az istéllo.

Versenylovak. Nyihahaha! Ihajla! sth.

Fenék. Csak testvéreim nyeritése... semmi...
semmi.. . semmi mas. .. borzongok. .. Oly balsejtel-
mesen érzem magamat, mint Wallenstein a végsé éjszaka
utolsé estéjén....

LovaSZ. (Kiviil, mint hang, énekelve.)

Mit dem Gift ist’sa Gfrett,

Aber mir Jirchten uns net,

Délin alles is verschlossen hermetics,

So hat’s befohlen dér Graf Festetich !
Hermetics
Festetich ! Juh — tulliéh !

(Egy glukszer
utan elalszik.)

A sotétben olalkodé Mérgezé (bejon.) Trag6dia —

tragddial. .. firni kénnyd. .. de csindlnil. .. S én egy
nj fajta tragodiat akarok megalapitani: a ldtragédia-
kat!. .. En leszek a lovak Shakespeareje. .. Els6 aldo-
zatom Fenék!

Fenék  (szunyokalasabol folrezzenve.) Ki  szolit
nevemen ?

A s. 6. Mérgez6. En!

Fenék. Ez megnyugtat. De mégis: Ki vagy te,
kedves én?

A s. O M. Halalod! (Mérget mutat.)

Fenék (csiiggedten.) Borgia, Borgial. .. Magamig

Uritsem ki sorsom blrok-serlegét ?. .. Még egyet hala-
lom el@tt: a tragikum a tragikai vétségben van, én
pedig semmiféle ilyesmit nem kovettem el; — mért
lakoljak halallal ?

®® @) Adgids véozataMEK Eqyesile
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As 6. M. Ez a régi Bedthy-elmélet, de az uj
Réakosi-tlieoria szerint az elpatkolashoz nem Kkivanta-
tik a vétség, elég a talsdgos nagysag! Te oly nagy vagy
l6nak, hogy mint ilyenre, tilsagos fogadasok térténtek ..
En az ellened fogadottak falanxanak egyik szerény tagja
vagyok s nehogy veszitsek, inkdbb téged veszitlek el!
Belatod ugy-é, hogy loyalis vagyok ?

Fenék. Mar az mas! Most értem haldlomat és
okat! Koszéndm a szives magyarazatot! Kérlek, keverd
a mérget szalmamba és aztan figyelj, mily mivészileg
balok meg... L6 még sohasem mult ki ily nemesen. ..
(Megmérgezodik. Abrandosan.) Eg veled!.. . Szép verseny-

térl... holgyi triblindk... jockeyk... starterek...
este, totalisateur!... (Gyéngul)... Hallom a csénge-
tydt. .. inditads. .. EIl8re! (Kimulik, de szerencsére csak

l6vesztd ujsagpapiroson.)

Dokl — Hova rohansz 6gy azzal a kalappal, te
lzidor ?

lzidor. — Sietek vele nagyon a feleségemhez, mer
félem mogomat, héd amire hoza érek vele, méar megint més
lesz a modi.

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit



OLAH VAMA ASSZONY.

M agyar (az osztrakhoz.) Ni >sak sogor, hogy kényeskedik a rumuny donyesz. Ot forinton mori a
sorompoi illetéket — pedig ismertiik még petakos koraban.
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Borsszem

UIHASZNA. UNDRAS

ffivarosi m. Is. rendfir szemlél&édései.

Vau itt ész !

Most man csak bedsméri mindenki, akinek nem
szomaval van béliéivé a slivege alja.

Mer hun vénamost a vildg, meg Budapest févaros,
meg a Jancski gyenyeralis ur, de letkivalt az rond, ha én
nem voénék ?

Csakhogy poszton attam am — mer réndnek
muszaj lénnyi! i

Vét is ram szikség, de nagy! Mer szdrnyen
Osszekaptak a téns diak ifiurak a Jancski gyenyeralis
urral, aminthogy nem is jé fat tett a tlzre a nemzetes
gyenyeralis ur ii nammelltésdga. Itt o6vasom a képes
Ujsagba, hogy aszongya: »arczultotte a magyar nemze-
tet, sarba tiporta legszentebb érzelmeinket, meggyalézta
ezt a szentfoldet.«

Emmaén csak rémiszt6 ! De mérgessek is vitak a
téns diak ifiurak, szornyen mérgessek, alyig tudtam ukét
visszatartanyi. Szerencsére van itt ész. Amint belattam,
hogy itt nem hasznadl a m. k. eréll, mert borzasztd
sokan votak, el6szedtem a m. k. tapéntatot. Tartottam
nekik oan prédikacziot, honnincs az a pap, aki kulénben
me’ttunnd rikkatni az eklezsiajat. »Hagassanak rdm az
ifiurak — aszontam a bagjoknak — iszen én is magyar
ember vagyok vammi! Czibil észszel is belathatndk, hon-
nem vagyok londonyorszagi defektiv, hanem igaz magyar
szuletés. De ha mégse hinnék, itt a rend6ri igazolvany,
akarki megnézheti, hogy Dunéantuli sziletis, kesernyegi
nevelis vagyok. Ezér is aszondom az ifiuraknak egész
békességvei, ne tessenek rondetlenkdmiyi, mer annincs
megengedvei. lgaz is, nagy dégot kovetett el az Jancski
gyenyeralis ur, de tessen meghinnyi — én 6smérem a
Jancski gyenyerdalis urat, egyutt szégaltunk : én kaplar
vétam, (0 meg brigadéros — nem (gy gondita G aztat a
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dégot. Bizonyosan egy-két pohéarkaval tobbet tanét innya,
mint a mennyi az ( rondés mértéke. Megesik a kérem
még én rajtam is, pedig én m. k. hivatalbélli személl
vagyok, de azér nem k§ mindgyén féreverni a harangot,
mer f6 az rénd, akinek muszaj lénnyi! Eljenek az
ifiurakl«

igy beszétem én a lelk(ikre a téns diak ifiuraknak.
Addig — addig magyaraztam nekik, addig szoéligattam
fol minden egyes czibilt, hogy oszGjon széjjel, ameddig
mégis csak helreallitottam az réndoét. Akinél sehogy se
tudtam a m. k. tapéntattal boldogunyi, annal mogosleg
csak el6kerestem az m. k. eréllt, oszt ugy bevittem a
dutyiba, akar csak vak kddis lett véna, mérmer r. m. L.

Letjobban mulattam azon, hogy a czibilek zap-
tojassa dobtdk a Henczi gyenyeralis urndk a szobrat.
ljen tudatlanok a czibilek ! Azt hitték, hogy a Jancski
gyenyeralis az. — Persze, hunnan is ismernék (k a
gyenyerélis urakat!

Hanem csak akko allott helre egészen az rond,
amikoé az én kegyelmes patronusom, a Tisza Kalman
féféminiszter ur (i szentsige kimondta az orszaghazéaba a
szentencziat ebbe a Jancski-pricski dologba. Abba osz-
tan bele nyugodott mindenki. Hiaba, rég mondom én
mén, hogy ha én nem vonék, meg a Tisza K&lman ur {
szentsige, akk6 a czibilek mind emehetnének Igriczbe
zabot hegyezni.

Mamost senki azon ne csuddkozzon, hogy az m. k.
tapéntatnak "hire van orszagszerte még ott is, ahun sose
jart ember. Es hogy Bécsbiil kérték a mi tapéntatunkat,
ez csak aztat mutassa, hogy Németorszagba is csak m.
k. rondnek musz4j lénnyi.

Az Ugrom Gabor kovet is, aki megimperélta a mi
foministeriinkdt, még az is letette el6tte az buzoganyjat,
oszt mogaldotta.

De ha egész a magam esze szerént ment vona,
aszondtam voéna a gyenyeralis uraknak, hogy: jelentém
aladssan, mindszentkor melltéztattak volna Kivinni a
koszorit az fejfara, amikor annak a regulds naptya
vagyon, mert ez sincsen &m akar mikor megengedvel!

Mi a, te vig muzsikus? Hogy a Kossuth notat
hegediilnéd, ha be nem csuknalak ? De man most csak
annal jobban hlzzad ides magamnak, hadd fuekdljem el
a legigazabb no6tat, hogy aszongya :

Kossuth Lajos azt lzente;
Elfogyott a regimentje,

De man nem fogja Uzénnyi —
M. m r.m I!

ATHEDRAI fOLCSESEGEK.

— On ott oly uUres frazisokat mond, a melyek telve
vannak ostobasaggal.

— Homérnak az 6tddik laba mindég dactylus volt.

— A naprél régen azt hitték, hogy isten, de most
mar nem az.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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Diak ismeretek tara.

Terjeszti: Bnkovay Absentius.

n Netn halt ki még a valédi jo-
PX T>WvJr goncz vér. A vén egyetem dile-

dez6 falaira kitiztik a honmen-

t("s zéaszlajat. Eljen a szabadsag,

a batorsag, a testvériség, egyet-

j é r t é s , fuggetlenség, egyenld-
ség !.. Hazafishg a nemzetiség-
nek !... Isten 4ldd meg a ma-
Syart! ¢« Csak sast nemzenek a
sasok 1... Ki all amott a szirtte-
ton?... Hazddnak renduletle-
‘ vArtel pirosult gyasz-

'"VV

— A demonstratiok diszes napjaiban tlntet6leg nem
koszontem a rektornak, a szabémat meg tlntetéleg kiutasi-
tottam a szamlaval.

— Ténykedésiinkkel legélénkebb visszhangot mégis
csak renddri és suszterinasi korokben keltettink.

— Olyanforma felr6ffenés volt az, mint mikor maj-
dan az én siromat szorgalmas diakok cziczomazzak fel ko-
szoruval.

— Sohasem felejtem azt a kolosszalis dikczidt, akit az
Arvaiban megeresztettem: »— — lIgen, uraim, a Kkihivott

A ,Borsszem Janko* tarczja.

Kocza-Zolak.

A uaturalismus, s a realismus kétségtelenul tért hodit iro-
dalomban és mdvészetben egyarant. Szamolva ezen Gj, nagyon
is jogosult és a legkényesebb izlést kielégits, tulzasaiban is sze-
retetremélté aramlattal: a »B. J.« Irastuddi a nagy Zola™Sfnil
még nagyobb reményld magyar utdnzéinak modoraban s az ¢
buzditasara a kovetkez8' minta-novellettet ajaljak fel neki.

Az elziilléttek.

A booepisa JOzsefvaros legkuls6bb részén, hol
a sertés-tragya egyéb  kedvelt hulladékok szagéaval kél
tragikus versenyre, roskadozik egy gémberedett visko.
El6tte udvarként trdgyahalom. Rothadt fokhagyma-
koszorukbol lett az nagygya. Mellette egy békanyallal
félig bevont pocsolya, melyen egy rongyos bocskor Gszkal.
Az emlitett szemétdombon szinehagyott piszkos czafatok
fekszenek szanaszét, a viské egyik rihbeteg lakdja
elhanyt oltézékének maradvényai.

A nap épen lenyugvéban van. Bagyadt sugarai a
papirossal beragasztott kunyhé ablakan at nehany pilla-
natra behatolnak ez ember-6lba, melynek falain penész-
gomba tenyész tdmegesen és melyet sajatsdgos, hanyéasra
ingerl6 bz t6lt be. Avas haj, bakasavas rongykapcza,
poshadd retek, fiilledt hagyma, erjedt csiriz, dohos kenyér
dramai olelkeznek ottan ddgleletes orgidban.

{@creatlve

BORSSZEM

JANKO. 9

népdih felveszi az odavetett keztyut és fogvicsoritva zsebre

vagja »
— Négy napi demonstralas = 4 nap.
Andung, el6zetes, tintet6 = 4 «
Utdlagos gylilésezés, fajdal-
mas utérezgés, miniszteri
véalasz tudomasvétele stb. = 4 «

12 nap el6adasi szlinet.

— A Janszky generalis beszéde : no, ez még csak hagy-
jan. De bezarni a Fiume kavéhdazat, ez mar sok 1!

— Kutyaliter jél mulattunk annal a tnac.fAramuzsi-
kanal.

— Abban a muzeum-kdruti konczertben a volt énkén-
tesek fajtak a széldkat.

— Pompaéasan ment. A policzaj kontrazott. Mi rekon-
traztunk.

— Janszkvnap roégtdon ment le az 6reghez a siirgdny :
»Hazat menteni Tisza ablakdba zaptojasra 100 frtot.« Kal-
man napjdn meg ez ment le Bukovéara: »Hazat menteni
Tiszanak faklyara 100 frtot.« Mert minden alkalommal elsé
a hazafisag !

— A Hatvani utczdn Andréas béacsi folszélitott, hogy
oszoljak szét. Engedtem a durva er6szaknak és a Vas-utcza-
nal ismét csoportosultam.

Osszesen..............

— Még sem volt az puszta hentzigés télink. Quod erat
demonstrandum 1

A padldn, mely sertések altal feltart és ismét fel-
szikkadt ronda orszag-Uthoz hasonlit, fekszik harom
részeg tot napszamos tiallakottsdguk fanyar Omolvé-
nyeiben fetrengve s az ©6kronddzés utdn bekdvetkezett
tompa merevségbe hanyatolva. Mint fatérzsek hevernének
ott, ha boffenetes horkoldsuk nem matatna, hogy élnek.

Mind a harom beteg. Arczuk foldszini. Az egyiknek
6lom-szind kelés van a nylves orrdn. A masodiknak
kipallott a file, melyet bekdpott a légy. A harmadik
gépiesen rihel6dzik.

A kunyho¢ falai mentén korhadt dgyakban szines és
szagos rongyok kozt, sarga kisdedek henteregnek. Van
ott vagy hisz is. Rozzant anyak kinaljak a visitd csecse-
mdknek kiaszott lres kostdk-eml8iket. Egy sarokban
mint féreggomolyag nyiizs6g egy csomo6 meztelen gyermek.
Fiu és leany vegyest. Eredendd bin, éhség és nyomor
vigyorog le arczaikrtil. Keshedt fakéd bd&r fityeg le ronda
aproé testeikr6l. Az egyiket kiverte a fekete himl6 s vé-
res korommel vajja le testér6l a foszl6 bdérrojtokat.
Kett6 kanyardban vonaglik. A tébbiek nagyokat réhog-
nek a haldoklék gércsds verg6désén.

A setétség teljesen beall. Szirke,
kél ez ember istalldban.

Egyszerre kinyilik az ajtd, melyet csak egy szl
kotél tart meg a sarkaiban. Egy sotét alak botorkal be
és horgve bukik arezra a szoba kodzepén. Holtrészeg
né — a ro6hdgé gyermekek édes anyja.

(Nem folytathatjuk.)

szennyes para
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ULETLEN SOMBOK.

Motto: Ha valaki nimetet fordit,

valogassa meg.
(Leasing.)

Trajanua.
l.
Az okos szamar.
Okosabb a szamaram,
Okosabb, mint jé6 magam ;
Okosabb valéba’ !
Maga betalalt az 6lba,
Pedig itatorul tért meg;
Képzeljétek !

1.
Kgy Ittas kolté felelete.
Egy ittas koltd mindég
Kiitta poharat.
»Hagyd abba, mert elég mar!«
Feddé &6t a barat.

Lefordul az a székrél

Es mondja: »nincs eszedl
Sokat ihat’ az ember,

De sohsem eleget U

1.
Bizonysag.
Megérem-e a holnapot ?
Azt én nem tudom ;
Hanem bogy ha megmaradok,
Hogy én holnap inni fogok.
Azt mar mondhatom

Hozz4 !
— Angliua jambusokban. —

Csodalkozol, hogy a csinya herny6
Ekesszinii pillangéva valik
Nehany hét alatt.
Pedig szép magad is hernyé modra kelsz ki
Az éagyadrél reggel
s perczek alatt bajos pillangéva
Lész toiletteddel !

AXET?KESZTOI

1"oiyiarp. Szalkas;meg nagy is

a melegmost halra. A polypotykét

hlisebb id6kre teszsziik el. A papri-

kadja megbévja a romlastol. — M.

és T. Praestantissime! Ha az ember a térzsét agaival egyutt
méri, a facittal meg lehet elégedve. — A<dip Bar megszintettik
e rovatot: a sikerultebbjeit mégis kozoljuk. — Sz. Nincsen az
alakok hangjan tartva. Egy-egy vonast azonban, mely inkabb
talal, atveszink. —  P. Az ajanlott alak csak valtozat. Sanyaré
Vendel a kathedran. A tébbiben ami hasznalhatét leltiink, sorja-
ban meg fog jelenni. — Assyrirs. Magna ingenia kohnveniiint. —

Borsszem

Janko. Majun 30. 1886.

Lili. Jucziszobalany k. a., mint a hajléktalan irok menedékhe-
lyének 4pol6 tagja, a mutaté utan nem félti ugyan magat. De hat
ha a versengés mégis pezsditené ? Tegyen kisérletet. — Dr.
Kallauy. Egy részét a naptarban kozoljuk.Inftnitas agaimus gra-
tias. Ami meg a» N —t« illeti:
A nagy kolté hirét nem, — csak
A nevét raegeéte.
De igy is raismertek, hogy
Geothe csak Goethe.

L. A. H.-ra nézve csak a jové héten nyilik kedvezd alkalom. A
masikra nézve csupan igéretet kaphattunk; Hogy mikor ? Quien
sabet — Harczos. Sem L. sem F. urat nem ismerjik. Maga a
kildemény furénak fura, de nem tudjuk, kinek a szdjaba adni. —
P. S. Ajavat. —L. V. Pedig nem keriii a kosarba. Legaldbb né-
mely részét »kivel« tartjuk. — J. S. Nem valami nagyon kild-
nés. — Sz. Fhvr. Kerdlt benne. S. J. Mulatsagos. — Dr. J.
Jé volna, ha szabad volna. De félre teszszik M. B. azdméara. —
Vanda. Gyodnge... vagy, mert holgy kuldi: gyongéd. — P. 1).
Az eredetit kell birnunk. — la. A jélen val6 szdambdl megérti va-
laszunkat. De, hogy még vilagosabb legyen : szivesen! — D. S.
»Szallami batyara, ez finnul van. Némelyek finn-ugor-ombéanak
tekintik. — S. Hiszen az mar tavalyi dolog. A legUjabb szambél
kuldjon. Bizonyosan fog talalni. — H. nvms. A hossz( sziinet
nem pihenést jelent 6nnél, mert nem tért vissza megerdsodve.

Felelés szerkesztt: CSICTHR  BCORS

NYILT teér.

Testi szervezetlink titkai, a Vvér egész éven at folyvast
hasznalhatatlan anyagokat véalaszt ki, a melyek, ha idejében
nem tavolittatnak el testiinkbél, kulonféle sulyos betegségeket
okozhatnak. Tavaszkor és &szszel van az arra val6 id6, hogy az
év folytan testinkben lerakédott folosleges és az egyes szervek
m(ikodését akadalyoz6 anyagokat s nedveket (epe s nyalka) egy
szabalyszer(, a testet nem rongald, tisztité gyégymaoddal eltavolit-
suk s ez altal méas sulyos bajoknak elejét vegyiik. Nem csak azok-
nak, a kik emésztési zavarokban, székrekedésben, kélikaban, bdr-
kititésekben, vértolulasokban, szédiilésben, a tagok elzsibbadasa-
ban, hysteridban, aranyérben, gyomor-, maj-, bél stb. bajokban
szenvednek, — hanem az egészségeseknek vagyis a magokat egész-
ségeseknek tartéknak ép ugy siurgésen ajanlanunk kell, hogy azt
a dréaga, piros életnedvet, a mely ereinkben kering, igyekezzenek
a maga teljes tisztasdgaban és m(ikodésének erejében, czélsZerl
és ovatos gyogymoddal fontartani. Erre nézve mint legjelesebb
gyogyszert, a Brandt K. gyogyszerész féle svajczi labdacsokat,
a melyeket legtekintélyesebb orvosaink is, Ggy kitliné hataruk,
mint teljesen artalmatlan voltuknal fogva melegen ajanlanak,
bizvast ajanljuk. Kaphatok a gyégyszertarakban 70 kr. egy doboz-
zal. Megfigyelend6, hogy a dobozon rajta van-e czégjegyul: egy
fehér kereszt vorés mezében s Brandt R. névalairasa. 8

*iXidita"s*«s*-f«zokésziulék M#Es
Igen pompas Kkiallitdsa vere*
rézb6l, barmely asztalnak diazélUu
szolgalhat, darabja 3 frt 80 kr.
2 liter viz 3 perez alatt forr. Ha-
sonlé eredménz mindenféle étel-
nél, pecsenye, kavé, thoa ith. nél;
« e mellett alig fogyasztatik el a
krr ara borszeszt. Egy egyszer(,
minden veszély nélkili gozkesziilék
hozza létre karom lang mellett ezt
az Oriasi tlzel6 képességet. Hat-
tartasok, katonasag, mégénot urak,
vendéglék és kavéhazak, gyoégytln

tarak ;at. részére ezen

szesz fozokesziilek

olcsésaga és hihetetlen gyors mi-
kodési képességénél fogva teljesen
néikulozhetlen. A hdrom lang min-
den MI, minden legkisebb fiist és bttsteijoisztés nélkil ég. Nagyobb fozoké-

.szlilékek, tobb edényre 6 langgal 6 frt. — Megkuldetik az 6sszeg bekiildése

vagy utanvétele mellett a szabadalom tulajdonosa.

BI7ZXBAUM J. B. altal, Bécs, Il. Czerningasse 4. ...
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i Q7Ancéffp Aﬂ%l cerin sze’,git()’ teg‘ Chevreul tanartél, a
Ilwlgjr>5I1\ bérnek azonnal és nemcsak hosszabb hasznalat

utan gyongéd, meglepden fehér fiatal iidességet kolcsondz, azonnal mg?gyégyit{(q a szep-
16t, maj és minden eqyéb arcfoltokat, porsenést, odratkat, somort tokéletesen kisimitja,
a himlohelyet, szémolcsot, ranczokat és redoket tekintet nélkiil a korra egj'szersmind ezen
kitiing szer meg 6v az oly karos hatas( tavaszi nap befolyéasétol is. Nagy iveg az egész

?yggykezelesre az ehhez szilkségeltet6 eredeti Pompédour-kendcscsel” s haszna-

ati utasitassal egyttt 2 frt £0 kr. —Gyenge nék es lednyok kik kifejlédésokbcn

hétra maradtak, a vilaghir(i s tokéletesen artalmatlan Serall-balzsam, Ali Bey Mustapha

tanartol, igen rovid hasznélat utan, kiilséleg hasznélva, a kivént testi kerckdedsoget kdl-

csénzi, mellet és kart plasztikai teljesekké Ude kerekdedekké alakitja, természetes bajt

és kellemet &d és a nevezett testrészek bagyadsagat elharitja, még a legel6rehaladt noi

korban is, igen hathatés szer a betegagy utan. Nagy eredeti palaczk agyors hatéas elérése

. czéljabol hozza tartozd eredeti Serail-Bouquet szappannal hasznélati utasitassal
egyiltt 2 frt 15 kr. — Haj-balzsam, (méregment) Leppert tanartol, azon csodalatos tulajdonsaggal bir,
hogy meEOszUIthajnak nyolcz nap alatt visszaadja a fiatal korabeli szint, elharitja a korpaképzodest, gyo-
gyitja a kopaszsagot, a haj hullsaat, elémozditja a _haj novését és barsonyfényt kolcsénéz neki. Nagy eredeti pal.
hasznlati utasitassal egyltt 2 ft Féraktar: Parfumerie Hy&lgmq ué, Bécs. V1. Ma iahilfstrasse ija.
Raktar: Budapesten Torok J6ézsef gydgyszertaraban.” Elismerd nyilatkozatok ezerszamra el6mutatha-
tok, mindazonaltal azok titoktartds szempontjabdl nem hozatnak a nyilvanosség elé. 40

RADAIN FURDO savanyuviz—forras

legtartalmasabb szikeny- slavany-savanvu-

{'I’ vi7. Garod kise}le&s/i belbizonyitot}ék, BRUNNI
—————————— szénsdVas lavany a leg- 4 drk k
és leghiztosabb ogy- -
* ) szger k(‘jszvégn%/bge% pOSZtO mara e 0
Gazdag szenved6k "szé-

|3 —3V2 méter mindenfé-|
le seinben egy teljes

[férfi-oltozetrel
1 maradék 4 frt 50 kr,
[megkildi utdnvétel mel-1

szonsav-szikeny- mara.
és lavany-tartalma

altal a Radaini savanyd |

viz kulénleges gyo6gyszerként

hat: készvénynél, epe-, hélyag- és ve 6

koveknél, arany-érnel, gorvélynél,golyvanal,

sargasagnal, gyomorbajoknal és egyaltalaban

hurut- és idekbajokban. Olcsé furdék, lakasok, vendéglé.

Féraktarak Budapesten: Edeskuty L.és Mattoni & Wille uraknal lett .
mKaphato minden nevezetesebb gyogyszertarban es fiiszcikercskodcsb<n:__ TICHO BERNAT
BRUNN- 79]

Mintak ingyen és bérmentve.

Orvosi tekintélyek altal
vese, hugydara, kdszvény és holyag ban-
talmak ellen, tovabba a 1égz0 és emesztési
szervek hurutos bantalmainal rendelve.

Salvator i

a kans, érdek-
— égvényes vasmentes savanylviz —

adaso! Pi-

6l sikeifilt B>

drb knlomb6zd a legnjabbal jol \e

szénsavdas, Ilthium tartalma forras. gyltett minta 1frt. 100 'drb 2 frt és
. e . m'nd a mégjelept 160 drb 3 irtért
Borral hasznalva lgen kellemes Udit6 Italt szolgaltat. szétkiildi z&iva éa bérmentve 86
Kaphat6 Aavanyviz-kareakedéaskban a legtdbb gydgyazerUrban. .
A Salvator-forrlgazgatésaga Eperjesen, A-, K L EIN

Bndapegteh fiiraktar EDESKUTT L. arnal.v

,Margit*

gyogyviz.
(Magyar Selters).
Hazai és kilfoldi orvosi tekintélyek, Seltersi-
Gleichenbergi vizek helyett legjobb ered-
ménnyel alkalmazzak; tudé., gége» és a
gyomor hurutos bantalmainal. 32

papirkereskedése.
BECS, I. Graben, Dorottyautcza 6.

A nekiink bemutatott szamtalan
megbizhat6 hiteles koszoénd ira-
tok folytan ezen Ie?ér_egebb és
legelismertebb rendelési intézet,
ol a tudomany legljabb viv-
manyai, a Ie?bérebb tapasztala-
tokkal parosulva, értékesittetnek
a legmelegebben ajanlhaté.

Dr. LEITUEB
43 év ota fenall6 rendelési inté-
zetében

Pesten 3 dob-utca 18. sz. tit-

Alegujabb ki-

uj eredeti adatokat tartalmal.. 50

MMFT? ANT AT vendégl6je (aldunasor) Ferencz-Jozsef rakpart I. szam a.

77

nyari helyisége nyitva: jokonyhakitin6bi>rok, Dreher-fcle sor. 4

A LEGJOBB

¢XIGARETTA-PAP/r

a valédi

LE HOUB ON

franczia gyartmany.

Gawley és Henry-t8l Parishan
Utanzéasoktél mindenki 6vatik. 2

EZEN PAPIROS Dr. POHL J. J., Dr.
LUDWIG E., Dr. LIPPMANN E. urak,

a bécsi egyetem vegytan tandrai Aaltal a legmelegeb-

ben ajéanltatik, még pedi? kitling volta, s hatérozottan

tokéletes tisztasdganal fogva, s mert ehez az egész-

ségre nézve karos befolyassal birt semminemii anyag
nincs vegyitve.

»A0-8IMILB dk I'itiqu k tth 17, M | Bérangsr, aPARIS

SZLIACS ACELFURDO.

EgyedilU ismeretes szénsavdus vasas héwiz.
Idény tartama majus 15-t6l szeptember 30-ig.

Felulmdalhatatlan a vérszegérnység, s&okor, o
betegségek, hatgerinczveld és idegbetegséegek s
az erdfeszitd munka utani eréshitésre.

Mint firddorvosok Dr. Hasenfeld E., egyet. tan. dr. Szemere A. és
Griinwald M. dr. m(ikodnek Budapestr6l.

Kimerit6bb felvilagositasokkal és értesit6kkel, lakasok, »mérsék-
letek jrant az idény el6tt és utani id6ben, menetdijmérsékletek stb. irant
készseggel szolgal

77 A szliacei fiirdoigazgatdsag, Zélycmmegye.

Az ,ATHENAEUM* konyvkiadd-hivatalaban (Budapesten, Ferencziek
tere 3. 5,2) s dltala minden konyvkereskedéshen kaphat6:

A leanyvari boszorkany.
K&1t6i beszdly.
IRTA

Grof ZICHY GEZA.
XIEI-A.Xj TZ' tize»Js.4kXorxx ra.jza.~rra.l.

Diszkotésben ara 10 frt.

ZICHT

LAJOS-  |STVAN-

Borral hasznalva kiterjedt kedvelt-
séginek Orvend.

KIZAROLAGOS FORAKTAR

ITEdeskuty L.

m. k. udv.-dsvanyviz-szall itondl, Budapest.

Ugysaintan kaphaté minden gyo6gyszertarban,
kareakedésben as vendeglékben.

fuszer-

[@creative
1@commons

®® @] Adgids éorataEK Egy

kos, s6t idult betegségeket, az
onfert6zésnek minden kovet-
kezményeit, tehetetlenséget,
stricturakat, minden ndi be-
tegségeket, fehérfolyast és
bérbajokat, riht 2 éra alatt,
levélileg is,biztosan, alaposan
és gyorsan gydgyit, a nélkil,
hogy abeteghivatasaban aka-
dalyozva volna és csak sike-
rilt gyogyitas utan fogad el
tiszteletdijat.

Rendel nas)onkint reggel 6—9-ifl,
I—5-1g és este 7—fO oraig. 3

részérél

sl (np:Imek.oszk hulegyesulet) megbizasébd, az ISZT thmogatéséval késziit

4a orvosi tekintélyek
a legme-
legebben ajanlva.

forras. forrés.
Borriz
elsdrendi.kiprébalva legdusabb szik- és

szénsav tartalma Eu-
répa ,valamennyi as-
vanyvizei kozott. *

A forras kezel6sége

CZICIELKAN

Saros megye. 74
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kiDitivdnany 0a do!

Ezen legUjabb kivalé kulonlegesség meglepé erével és gyorsasaggal pusztit el laka-
sokban, konyhakban és vendéglékben mindennem( férget, nemkulénben haziallatainkon,
istallokban, névenyeken, tveghazakban és kertekben.

Valéd! mindségl ,,Zat'herlin“csak:névalairas és védjegygyei ellatott eredeti
palaczkokban arultatik. A minyitott papirosban méretik ki, az sohasem ..Zacherl“-féle k-

I6nlegesség !

ZACHERL J..

1. kér. Sellner Gyula, ilisz-tér 6.

» - Wolf MmDdbrentei-tér 1.

» » Stojauovits J., szarvas-
tér 1.

1V. kér. Kupkak

»

>>

1. » SdhacH J&os, fé-utca 3.

111. » Gebhardt Jce==ef, f6-tér.

IV. » Edlr A. Gala, Feren-
cziek-tere 4.

> > HOFJ Kuda(Bartho-
nek K. cs. k. u. sz.) Kkis
hid-utcza.

» » Sad Jaz=sefkorona-u. 18.

» » lakacsLajos, hatvani-u.

> >» LonasEns, =

s » Narton Guda régi poés-
ta-utcza 15.

>>

V. kér.

>>

>

»

»

»

BECS,

L

Goldschmiedgasse 2.

Budapesten kaphaté a koévetkezd ozégeknél:

testv.,
Valéria-utcza.

» Szakdi L, Arany-Jan.-u.

> Lukodts J,,
kér-ut 11.

muzeum-

>»Sriraryi 3., Lipot-u. 11.
ertssz Tockr;, Dorot-

tya-utcza.

»>\Ed v Lajos nador-utca.
» Eckeslaty L., (magy. Kir.

udv. szall.) Erzsébet-tér.

» Zsengery M. ut., Jézsef-
tér.

» Braver A é&starsa, Bal-
véany-utcza 7.

» Tausard H, Balvany-u.

Maéria-

AV 4

.

»
»

\MILkér. \veavexyF. kerepesi-u. 3.

kér. WilheimS., Aranyijan.u\/li.kér. RFNA vas-utcza 12.

kér. SousterGyula, Andras-
sy-ut 16. sz.
» Katz R, 54U 14.

» GuttmannA,, vaci-kor. 1.
MIikér. Qurovits Tam, kiraly-u.
» Tatrayl ., kerepesi-a. 20.
» KaadTizGy, dohany-u.

» Saudler Istvan, kiraly-u.

» Boirel M kerepesi-ut 50.
» \Adosfalyyy B, akéaczfa-

utcza 31.

= Sadler I, kerepesi-ut.

»

» Balagh SAl., népszin-

haz-utcza.

»
»

Areexr) ., staczié-u. 3.

Kerstirger G., staczio-
utcza 73.

Payer A., Matyas-tér 10.

Schidta ml, bodzaia-
utcza 25.

Licziaonits J., Jozsef-
tér 38.

Szaszovszky J., ullgi-a.

. Papa M.. sorak*ari-u. 6.

Zoller M., aiigi-nt 24.

Weirterger G., Kalvin-
tér 25.

Lentxch F., Tompa-u.34.

Szalkhaz F., ligettér.

A vidéken ,valodi Zacherlin“ ott kaphatd, hol ,,Zacherlin-falragaszok* lathaték.

Budapest (1886.) Nyomatja a kiadd-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytaraulat.
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